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109.GWS 136

PT. Star-lux com janelas

EM. Star-lux w/ windows

ES. Star-lux con ventanas

FR. Star-lux av/ fenéwres 109.GWS 137

PT. Star-lux sem janelas
EM. Star-lux wio windows
ES. Star-lux s/ ventanas
FR. Star-lux s/ fenétres

IEE S ESh=os | ERcrocteristics | Caracteristiques .

- QUALIDADE: Fabricado em fibra de vidro reforcada, com a porta em poliuretang; - MAX. SEGURANCA: Permite tapar a caixa
de carga com total seguranga; - DESIGN moderno e desportive; - FUNCIONAL: Ficil acesso a caixa de carga; - COMODIDADE:
Interior em alcatifa; - MONTAGEM FACIL: Montagem sem furacio; - LUZ 3° STOP; - Disponivel com e sem janelas,

- QUALITY: Produce in reinforced Fiberglass, w/ door in POLYURETHAMNE; - MAX. SECURITY: Allows closing the cargo box wi all security;
- FUMCTIOMAL: Easy access to cargo box; - PRACTICAL: Locking system in soft stainless steel and without vibrations; - COMFORT: Inte-
rior in carpet; - EASY ASSEMBLY: Mo driling necessary during assembly: - 3* STOP light; - Available with or without lateral windows.

- CALIDAD: Fabricado en fibra consolidada, con la puerta en POLIURETANG:; - MAX. SEGURIDAD: Cobre la caja de carga con tada
la seguridad; - FUNCIOMAL: Facil acceso a la caja de la carga; - COMODIDAD: Forrado en alfombra: - MONTAJE FACIL: Montaje
sin perforacion; - Luz 3° STOP; - Disponible con y sin ventanas,

- QUALITE:Fa brigué en fibre de verre renforcée, avec porte en POLYLURETHANE; - MAX. SECURITE: Permette de couvrir I boite de chargement
avec securite; - FONCTIOMMEL: Acces facile a la boite de chargement; - PRATIQUE: Systeme de verrou en inox dowx et sans vibrations: - COMN-
FORT: Couverture en moquette; - FACILE ASSEMLAGE: Montage sans perforation; - 3% STOP feu; - Disponible avec et sans fenétres laterales.

Bohenoes | Defails | Détails

wwwlinextras.com
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109.GWS 140
Full-box X-EVO llI

Nova materia-prima de fabrico: EM POLIURETANO!

Mevrow moteriols FOYURETHANE  Nueva materio-primo: POLIURETANO!  Nouveou matiére premiére: POLYURETHANE!

Voantagens | Advantages | Ventajoas | Avantages

- Pegas feitas atraves de injecgdo de moldes — permite uma alta qualidade de acabamento; - Material de elevada qualidade — mais leve &
mais resistente; - Maior controle de qualidade; - Elevada durabilidade — produtos com maior vida util,

- Parts made from injection moldings — superior quality of finish; - High performance material — Lighter weight and higher strength:
- Better quality control; High durability — Long Working Life.

- Piezas producidas por inyeccion en el molde — permite una alta calidad de acabado; - Material de alta calidad — mas leve y mas resistentes;
- Mejor control de calidad; - Alta durabilidad — productos con una mayor vida Gtil

- Pieces faites par injection a travers d'un moule — permet une finiton de granél.e qualité; - Materiel de haute qualite — plus leger et plus
résistant; - Plus de contréle de la qualite; - Durabilite élevé — produit avee une vie d'utilisation plus grande.

Caraclersticos | Characteristics | Caractéristiques .

- Pratico, funcional @ ultra-modernc: - Permite tapar a caixa de carga com toda a se-
guranga; - Sistema de fecho em mnox suave e sem vibragdes: - Acesso ficil & caba de
carga; - Montagem sem furagio

= Practical, functional and modern; - Allows closing the cargo box with all secunity; -
Locking system in soft stainless speel and withowt vibrations; - Exsy access to cargo
bax; « Interior in Carpet: - Assembly without drifling,

= Practico, funcional ¥ moderno; - Cobre a caja de carga com toda & seguridad; - Sistema
de cerradura suive en inox y sin vibraciones; - Ficil scteso a b caja de la carga: - Forrado
en alfombra; - Monmje sin perforacidn

» Pratigue. fonctionnele et ultramoderne - Permette de counr b baite de chargement aved secu-
rite; - Systéme de verrou en mox doux et sam vibrations: - Acces facile 3 b boite de chargement -
Converiure on gt - Montige ishy perloration




GREAT WAWLL | STEED 5

E'—L_JII——DDX X-eVO IVV.

NeW DESIGNI

109.GWS 141
Full-box X-EVO IV

Novn matéria-prima de fcbrlco EM POLIURETANO'

rrowimoterialE POIYURETHANE  Nueva materio-prima: POLIURETANO!  MNouveau matiére premiére: POLYURETHAME!

Vontagens | Advantages | Ventajos | Avantages

- Pegas feitas através de injecgio de moldes — permite uma alta qualidade de acabamenteo; - Material de elevada qualidade — mais leve e
mais resistente; - Maior controlo de qualidade; - Elevada durabilidade — produtos com maior vida uil,

- Parts made from injection moldings — superior quality of finish; - High performance material — Lighter weight and higher strength:
- Better quality control; High durability — Long Working Life,

- Piezas producidas por inyeccion en el molde — permite una alta calidad de acabado; - Material de alta calidad — mas leve y mas resistentes;
- Mejor control de calidad; - Alta durabilidad — productos con una mayor vida dtil

- Pieces faites par injection a travers d'un moule — permet une finition de grande qualice; - Materiel de haute qualive - plus leger et plus
résistant; - Plus de contrale de la qualité; - Durabilite élevé — preduit avec une vie d'utilisation plus grande.

Garactensticas | Chaoractferistics | Caractéristiques .

- Pritico, funcional & ultra-moderno; - Permite tapar a cabva de carga com toda 2 se-
Furanga; - Sistemna de fecho em inox sudve & tem wibracdes: - Acetio Boil 3 cana de
carga: - Montagem sem furagio

« Practcal, functional and modarm; - Allows clnt.lng the cargo box with all security; -
Locking system in soft stainless steel and without vibratons; - Easy access to cargo
| o . Imerior in Carpet: - Assembly without drilling.

= Pricuico, funcional y moderno; - Cobre la ca@ de carga com toda la segundad; - Sestema
de cerradura suive en inox ¥ 4n vibraciones; - Ficd acceso a la caja de b carga: - Forrado
en alfombra; - Monape sin perforacidn

Praque, fonctionnelie et uliramoderne; - Permette de counir la boite de chargement aves pecu-
rite; = Sysvéme de verrou en inox doux et sans vibratons: - Acoes facile 3 b boite de chargemens;
Cranerturs an moguette: - Mantage wns perfarstan




UREAT WALL |

iy .GWS 44
ptert-lid X-LINE Il

IEEEEEsiicos | Choaracteristics | Caractéristiques .

- Permite tapar a caixa de carga com total seguranga; - Fabricado em fibra de vidro reforcada; - Sistema de fecho em inox
suave e sem vibragOes; - Facil acesso a caixa de carga; - Interior em alcatifa; - Montagem sem furacges.

- Allows closing the cargo box with all security; - Produce in reinforced Fiberglass; - Locking system in soft stainless steel and
without vibrations; - Easy access to cargo box; - Interior in carpet; - No driling necessary during assembly.

- Cobre lo cojo de carga com toda la seguridad; - Fabricade en fibra de vidrio consolidada; - Facil acceso a la cojo de la
carga; - Forrado en alfombra; - Montaje sin perforacidn,

-Permette de couvrir la boite de chargement avec sécurité; - Fabriqué en fibre de verre renforcée; - Systéme de verrou en
inox doux et sans vibrations; - Accés facile & lo boite de chargement; - Couverture en moguette; - Montage sans perforation.

BEmehoes |[Defalls | Detalls




GREAT WAWLL | STEED 5

Bedlimer .

PT. Fundo caixa double cab.
EN. Bedliner double cab.
ES. Bedliner double cab.
FR. Bedliner double cab.

PT. Fundo caixa double cab, s/abas
EN. Bedliner double cab. w/underail
ES. Bedliner double cab. s/ alas

FR. Bedliner double cab. s/ ailes

(e enshieos | Ehoaracteristics | Caractéristiques

- Fabricados num material especial que protege a caixa de riscos: | - Limpeza facil; | - Superficie 100% Anti-Uv's;
- Montagem sem furagdes; | - Submetidos a testes extremamente rigorosos.

- Special Material protects your truck-bed from scratches; | - Easy to clean from dust, mudo or chemical residues;
- 100% Anti-Uv surface; | - No drill instalation; | - Tested under a very severe and harsh environment on earth.

- Hechos en material especial que protege la caja de riesgos; | - Limpieza facil; | - Superficie 100% Anti-Uv’s;
- Montaje sin perfuraciones; | - Sumetidos a pruebas extremadamente rigurosas.

- Fabriqué en matériaux que protége la boite des risques. | - Facilment lavave | - 100% anti-uv's | - Assemblée sans trous
Soumis des tests extrémement rigoreux

Pormmenores | Details | Details
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109.GWS 01/

PT. Grelha U com leg. Inox
- EN.Grill U w/ leg. stainless steel
efensa U ¢/ inscripcion acero inoxidable
FR. Pare-buffle U inox, av/ lég.

“F
—=——"3
109.GWS 26/1
_ PT. Big bar U c/leg. inox
EN. Big bar U w/leg. stainless steel
[ES. Big bar U ¢/ inscrip. acero inoxidable
FR. Big bar U av/leg. Inox

109.GWS 04/I

Pt. Estribos inox double cab.
Side steps stainless steel double cab.
Es. Estriberas acero inoxidable double cab.
Fr. Marche pieds inox double cab.



GREAT WALL | STEED 5

109.GWS 071 109.GWS 27/I
Pt. Estribos tubo inox double cab. i ~ Pt.Estribos inox cf placa alum.
En. Side steps tube stainless steel d ; '_S_E_J.'EIE; stainless steel wialum. plate
Es. Estriberas tubo acero inoxida Estriberas acero inox. c/placa alum.

Fr. Marche pieds tube inox double ca Fr. Marche pieds inox av/plague alum.

109.GWS 28/I _
Pt. Estribos oval inox double cab. =
En. Side steps oval stainless steel doub
Es. Estriberas oval acero inoxidable di
Fr. Marche pieds ovale inox deuble cab.

109.GWS 38/

Pt. Roll-bar duplo inox
En. Rall-bar double stainless steel
Es. Roll-bar doble acero inoxidable
Fr. Roll-bar doblé inox

4554
STeEED S

E. info@linextras.com
wwwlinextras.com
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GREAT WALL | WINGLE

Stor-Trop .

109.GWW 100

PT. Star-top com janelas
EN. Star-top w/ windows
ES. Star-top con ventanas
FR. Star-top av/ fenétres

109.GWW 101

PT. Star-top sem janelas
EM. Star-top wio windows
ES. Star-top s/ ventanas
FR. Star-top s/ fenétres

(oS EEenoh=os | Characteristics | Caracteristiques .

- Fabricado em fibra de vidro reforgada; - Permite tapar a caixa de carga com total seguranga; - Design moderno e des-
portivo; - Facil acesso 3 caixa de carga; - Interior em alcatifa; - Montagem sem furagao; - Disponivel com e sem janelas.

- Produce in reinforced Fiberglass; - Allows closing the cargo box w/ all security; - Easy access to cargo box; - Locking system
in soft stainless steel and without vibrations; - Interior in carpet; - Mo driling necessary during assembly; - Available with or
without lateral windows.

- Fabricado en fibra consclidada; - Cobre la caja de carga com toda la seguridad; - Facil acceso a la caja de la
carga; - Forrado en alfombra; - Montaje sin perforacion; - Disponible con y sin ventanas.

- Fabriqué en fibre de verre renforcée; - Permette de couvrir la boite de chargement avec sécurité; - Accés facile a la boite
de chargement; - Systeme de verrou en inox doux et sans vibrations; - Couverture en moquette; - Montage sans perforation;
- Disponible avec et sans fenétres latérales.

FPermnenores | Defails | Details

A=
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109.GWW 41
Full-box X-EVO Il
Double cab.

Caoraocteristicos
Characteristics | Caractéristiques .

- Fabricade em fibra de vidro reforgada; - Pratice, funcional e ultra-maderne; - Permite tapar a caixa de carga com toda a seguranca;
- Sistema de fecho em inox suave e sem vibragdes; - Acesso facil 2 caixa de carga: - Forrado a alcatifa; - Montagem sem furagio.

- Made of fiberglass reinforced; - Practical, functional and modern: - Allows closing the cargo box with all security; - Locking system in
saft stainless steel and without vibrations; - Easy access to cargo box: - Interior in Carpet: - Assembly without drilling.

- Fabricade en fibra de vidrio reforzada; - Practice, funcional y moderna; - Cobre la caja de carga com toda la seguridad; - Sistema de cer-
radura suave en inox y sin vibraciones; - Facil acceso a la caja de la carga; - Forrado en alformbra: - Montaje sin perforacion,

- Fabriqué en fibre de verre renforcée; - Pratique, fonctionnelle et ultramoderne: - Permette de couvrir la boite de chargement avec sécurité; - Sys-
téme de verrou en inox doux et sans vibrations; - Acces facile i la boite de chargement: - Couverture en moguette; - Montage sans perforation,
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109.GWW 41
Full-box X-EVO I
Double cab.

Caracteristicas
Characteristics | Caractéristiques .

- Fabricado em fibra de vidro reforgada; - Pratico, funcional e ultra-moderno; - Permite tapar a caixa de carga com toda a seguranga:
- Sistema de fecho em inox suave e sem vibragbes; - Acesso facil A caixa de carga; - Forrado a alcatifa; - Montagem sem furagio.

- Made of fiberglass reinforced; - Practical, functional and modern; - Allows closing the carge box with all security; - Locking system in
soft stainless steel and withouwt vibrations; - Easy access to cargo box; - Interior in Carpet; - Assembly without drilling.

- Fabricado en fibra de vidrio reforzada; - Practico, funcional y moderno; - Cobre la caja de carga com toda la seguridad; - Sistema de cer-
radura suave en inox y sin vibraciones; - Ficil acceso a la caja de la carga; - Forrado en alfombra; - Mentaje sin perforacion.

- Fabriqué en fibre de verre renforcee; - Pratique, fonctionnelle et ultramoderne; - Permette de couvrir la boite de chargement avec securite; - Sys-
téme de verrou en inox doux et sans vibrations: - Acces facile a la boite de chargement:- Couverture en moquette; - Montage sans perforation.

Eonmeperes | Befdils | Details




PT. Fundo caixa double cab.
EN. Bedliner double cab.
ES. Bedliner double cab.
FR. Bedliner double cab.

PT. Fundo caixa double cab. s/abas
EN. Bedliner double cab. w/underail
ES. Bedliner double cab. s/ alas

FR. Bedliner double cab. s/ ailes

e e o | Characteristics | Caractéristiques .

- Fabricados num material especial que protege a caixa de riscos; | - Limpeza facil; | - Superficie 100% Anti-Uv's;
- Montagem sem furagdes; | - Submetidos a testes extremamente rigorosos.

- Special Material protects your truck-bed from scratches; | - Easy to clean from dust, mudo or chemical residues;
- 100% Anti-Uv surface; | - No drill instalation; | - Tested under a very severe and harsh environment on earth.

- Hechos en material especial que protege la caja de riesgos; | - Limpieza facil; | - Superficie |00% Anti-Uv's;
- Montaje sin perfuraciones; | - Sumetidos a pruebas extremadamente rigurosas.

- Fabriqué en matériaux que protége la boite des risques: | - Facilment lavave. - 100% anti-uv's | - Assemblée sans trous
soumis des tests extrémement rigoreux

Eaeneres | Befails | Détalls
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GREAT WALL | WINGLE

109.GWW 01/I
Pr. Grelha U ¢f leg. inox
ront prot. U w/ leg. stainl. steel
lefensa U cf ley. acero inoxidable
Fr. Pare-buffle U av/ leg. inox

109.GWW 02/I
Pc. Big bar U clleg. inox
1. Big bar U w/ leg. stainl. steel
 bar U c/ ley. acero inoxidable
Fr.Big bar U av/ lég. inox

wwwlinextras.com



109.GWW 10/1
Pt. Roll-bar duplo line inox
loll-bar double line stainless steel
ll-bar doble line acero inoxidable

Fr. Roll-bar doblé line inox

109.GWW 11/I
_ - Pt Roll-bar duplo ¢/ leg. inox
£ Roll-bar double w/ leg. stainless steel
5 Roll-bar doble c/ ley. acero inoxidable
Fr. Roll-bar doblé av/ lég. inox




109.GWW 06/I
Pt. Estribos inox, mod. 4p.
En. Side steps stainless steel, m
Es. Estriberas acero inoxidable, r
Fr. Marche pieds inox, mod. 4p.

109.GWW 23/1 |
Pt. Estribos oval inox, mod. 4p.
En. Side steps oval stainl. steel, m
Es. Estriberas oval acero inox, ;
Fr.Marche pieds ovale inox, mod. 4p.

y 109.GWW 08/I1

stribos tubo inox, mod. 4p.
 tube stainl. steel, mod. 4d.
ras tubo acero inox, mod. 4p.
arche pieds tube inox, mod. 4p.

109.GWW 27/I
stribos c/ placa aluminio inox
ps wi aluminium plate stainl. steel
¢/ placa aluminio acero inoxidable
e pieds av/ plaque aluminium inox

4554
WINGLE

E. info@linextras.com
www.linexfras.com




OREAT WALL
HOVER

www.linextras.com



GREAT WALL | HOVER

109.GWH 25/I
PT. Big bar U Inox 76mm

EN. Big bar. U stainless steel 76mm
ES. Big bar U acero inoxidable 76mm
FR. Big bar U inox 76mm

109.GWH 26/I
PT. Big bar U Inox c/leg.
EN. Big bar. U stainless steel w/leg.
ES. Big bar U acero inoxidable c/ley.
FR. Big bar U inox av/leg.

109.GWH 29
PT. Spoiler inox large
EN. Spoiler stainless steel large
ES. Spoiler acero inoxidable large
FR. Spoiler inox large

wwwlinextras.com
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109.GWH 04/1
Pt. Estribos inox double cab.
En. Side steps stainless steel double cab.
Es. Estriberas acero inoxidable double cab.

o

109.GWH 07/1

En. Side steps stainless steel w/alum. plate

]

Fr. Marche pieds inox double cab.

1 Pt. Estribos tubo inox double cab.
Side steps tube stainless steel double cab.
s. Estriberas tubo acero inoxidable double cab.

Fr. Marche pieds tube inox double cab.

Pt. Estribos inox c/ placa alum.

Es. Estriberas acero inox. c/placa alum.
Fr. Marche pieds inox av/plaque alum.




109.GWH 28/I
Pt. Estribos oval inox double cab.
En. Side steps oval stainless steel double
Es. Estriberas oval acero inox. doubl
Fr. Marche pieds oval inox double cab.

GREAT WALL | HOVER

109.GWH 16/I
PT. P/ choques tras Inox 76mm
Rear bumper stainless steel 76mm
pes trasero acero inoxidable 76mm
FR. Pare-choc arr.inox 76mm

i

4554
HOVER

E. info@linextras.com

www.linexiroas.com
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